
Глава 678

Ся Лей ушел, и немцы тоже разошлись. В зале остались только Лин Хань и Сун Байчэн с
ужасными выражениями на лицах.

«Я…» - Сун Байчэн хотел объясниться, но слова растворились, приблизившись ко рту. Он,
честно говоря, не знал, что сказать.

«Нет необходимости объяснять. Я знаю, что происходит»,- холодным голосом сказал Лин Хань.
«Если ты хочешь обвинить кого-то, то вини себя в своей собственной глупости! Как ты мог
попасться в такую простую ловушку? Кем ты себя возомнил, богом любви? С чего бы такая
немецкая женщина обратила на тебя внимание или влюбилась в тебя?»

Лицо Сун Байчена покраснело от стыда, и он не смел говорить.

Лин Хань вздохнул. «Эта немецкая женщина подставила тебя, и Ся Лэй даже втянул меня в
конфликт. Ты знаешь, почему он это сделал?»

Сун Байчэн подумал об этом и осторожно ответил: «Он хотел отомстить за то, что мы сделали в
прошлый раз?»

Лин Хань знал, о чем говорит Сун Байчэн, но он сказал: «Если ты действительно так думаешь,
то ты слишком недооцениваешь Ся Лейя».

«Если он не мстит за то, что было раньше, то что это?» - Сун Байчен не мог понять, в чём дело.

«Ты забыл, кто приходил этим утром?» - спросил Лин Хань.

Сун Байчэн сделал паузу, а затем внезапно понял. «Мистер Z, вы говорите о Фан Фан? Это она
стоит за всем этим?»

«А ты, оказывается, не так глуп».

«Ся Лэй на самом деле хочет помочь Фан Фан получить должность директора Бюро ZN. Он
сумасшедший?»

«Он не сумасшедший. Он знает, чего хочет».

«Он пожалеет об этом! Босс Чжунчжэнь поддерживает вас. Что бы ни делала Фан Фан, это
бесполезно. Ся Лэй сейчас вмешивается и помогает Фан Фан пойти против вас, неужели он не
боится, что мы создадим ему проблемы в будущем?» - яростно сказал Сун Байчэн.



«Ты до сих пор не понял? Именно потому, что он боится, что мы в будущем создадим ему
проблемы, он делает это».

Сун Байчен тупо уставился на него.

«Старина Сун, ты был со мной столько лет… Сейчас критический момент. Готов ли ты пойти на
небольшую жертву ради меня?»

«Мистер Z, вы сомневаетесь в моей преданности? Скажите мне, что вы хотите, чтобы я
сделал?» - глаза Сун Байчена были полны решимости. Он выглядел совершенно другим
человеком, чем раньше.

«Отлично! Я позвоню боссу Чзунчжэну, чтобы он объяснил ситуацию, а затем ты сдашься.
Запомни: ты должен сдаться в полицию, а не боссу Чжунчжэню».

«Я…» Сун Байчэн, очевидно, не ожидал, что Лин Хань предложит что-то подобное.

«Не волнуйся. Этот обмен будет произведён в ближайшее время, и ты сможешь выйти в любое
время после отъезда делегации из Германии. К тому времени я должен буду занять должность
босса Чзунчжэня. Я сообщу тебе позицию Фан Фан, когда ты вернёшься», - сказал Лин Хань.

Сун Байчен кивнул без колебаний: «Понял. Пожалуйста, позвоните боссу Чжунчжэню, и я
сдамся. Это из-за меня начался весь этот беспорядок, поэтому я не могу утащить вас за собой.
Я возьму на себя всю вину за это!»

Лин Хань похлопал Сун Байчэна по плечу, затем достал телефон ...

Тем временем в комнате Коэна.

«Мисс Сильвия, нас здесь только двое, так что вы можете сказать мне правду сейчас» - сказал
Коен.

«Мистер Коэн, если честно, Марк Армин дал мне четкие указания, чтобы получить поддержку
г-на Ся и получить информацию о пушке Hellhound. Я приехала сюда перед делегацией и
договорилась с г-ном Ся. Он сказал, что даст мне то, что я хочу, если я помогу ему прогнать
этого парня по имени Лин»

Коен был взволнован. «Это здорово! Я свяжусь с послом Филиппом, чтобы оказать давление на
китайскую сторону прямо сейчас».

Пушка Hellhound была непревзойдённой огневой мощью для солдата, но она не была частью
этого обмена. Было бы большим достижением получить информацию о ней!



Сильвия встала и вежливо сказала: «Мистер Коен, мне нужно вернуться. Спокойной ночи».

Коэн с любопытством спросил: «Разве вы не хотите подождать, пока я закончу разговор с
мистером Филиппом, и вернуться после того, как узнаете результат?»

Сильвия указала на белую майку вокруг своей талии и сказала с улыбкой: «Мне нужно вернуть
её мистеру Ся. У вас есть работа, и у меня также есть вещи, которые я хочу сделать».

Коен сделал паузу и быстро понял. Он улыбнулся, сказав: «Хорошо, тогда. Желаю вам успеха,
мисс Сильвия».

Под занавесом ночной пелены военная фабрика Thunder Horse выглядела сказочно при свете
луны. Она напоминала великого дракона, спящего на земле. С рассветом этот дракон взлетит в
небо и заставит весь мир содрогнуться!

«Это чудо, и я собираюсь на свидание с создателем этого чуда», - легкая улыбка появилась в
уголках рта Сильвии. У Ся Лэй был тот же опыт, что и у нее, у механика, но для нее он был
кумиром, как Роналду и Месси в футбольном мире. Как она могла не быть счастливой, когда
должна была встретиться со своим кумиром прямо сейчас?

Сильвия издалека заметила, как Ся Лэй выходит из виллы в шортах и шлепанцах. У него был
голый торс с отличным прессом и другими мышцами, полными мужской силы, но бледными и
гладкими; он был стройный. Она подозревала, что тело Ся Лейя было самым сексуальным, что
она когда-либо видела, а его мышцы - самые красивые, на которые она когда-либо смотрела.

Ся Лэй, похоже, не видел Сильвию. Выйдя с виллы, он направился прямо к новому району
завода. В конце пути, по которому он шел, была мастерская интеллектуального токарного
станка Thunder Dragon второго поколения.

«Мистер Ся», - Сильвия ускорила шаг и догнала его.

Ся Лэй оглянулся и остановился. На его лице появилась привлекательная улыбка. «Мисс
Сильвия, тебе что-то нужно?»

«Я пришел, чтобы вернуть твою майку». Сильвия подошла к Ся Лэйю. Она слегка потянула её,
и майка вокруг соскользнула с ее тела, оставив только то фиолетовое кружевное белье на ее
нижней части тела. Оно крепко обнимала ее сексуальные горячие ягодицы и таинственную
область. Это было похоже на вторую кожу, очерчивая форму и изгибы того самого места.

Ся Лэй поспешно отвел взгляд и огляделся. К счастью, было уже поздно, поэтому вокруг
никого не было. Если бы кто-нибудь увидел это, слухи о нем и немке разлетелись бы со
скоростью света.



«Быстро, завяжи её», - сказал Ся Лэй.

Но Сильвия не слушала. «Мистер Ся, ты обещал мне. Я помогу тебе прогнать этого парня
Лина, и ты исполнишь мое желание».

Ся Лэй был в недоумении от её слов. «Я сказал, что передам тебе одну пушку Hellhound. Разве
не это твоё желание?»

«Это работа, а не мое желание», - в уголках рта Сильвии появилась хитрая улыбка. «Давай
поговорим. Мы пойдем в твою комнату или в мою комнату?»

Ся Лэй пожал плечами. «Я иду в мастерскую, чтобы поработать. Ты хочешь пойти со мной?»

«Конечно», - Сильвия снова завязала майку Ся Лэйя вокруг талии.

Два охранника Военного завода Thunder Horse стояли перед мастерской нового завода. Они
встали прямо, как карандаши, увидев приближающегося Ся Лейя, и дружно поприветствовали
его.

Ся Лэй кивнул в знак признательности. Он ввел пароль и отсканировал свой отпечаток пальца,
чтобы открыть дверь, и проводил Сильвию внутрь.

В мастерской станка второго поколения было очень тихо. При весе около тысячи тонн
интеллектуальный токарный станок Thunder Dragon второго поколения был похож на
трансформера, который еще не трансформировался. Он сидел на земле и выглядел так, будто в
любой момент мог превратиться в непобедимого робота-трансформера.

Сильвия не первый раз видела его, но всё равно была загипнотизирована видом
интеллектуального токарного станка Thunder Dragon второго поколения. Для нее это было
чудом, и оно было сексуальным, как и ее владелец.

Первое, что Ся Лэй сделал, когда вошел в диспетчерскую, - отключил камеры наблюдения.

Сильвия последовала за Ся Лэйем в центральную диспетчерскую и засмеялась. «Ты на самом
деле привел меня сюда специально, не так ли? Ты не хочешь оставаться на вилле, потому что
парень по фамилии Лин еще не ушел, и ты не хочешь, чтобы он узнал секреты, которыми мы
делимся».

Ся Лэй рассмеялся. «Ты очень умна. Никто не может войти в это место без моего разрешения.
О чем ты хотела поговорить со мной?»

Сильвия стянула майку с талии и небрежно бросила в лицо Ся Лэйя.



Ся Лэй схватился за майку и тихо понюхал. Он улыбнулся, сказав: «Теперь у неё твой запах.
Как я могу надеть её снова?»

Собственная майка Сильвии тоже приземлилась на лицо Ся Лейя. Это был ее ответ.

«Я разозлюсь, если ты продолжишь в том же духе», - сказал Ся Лэй.

«Что с того, если я рассержу тебя? Что ты сделаешь?» - в голосе Сильвии звучала провокация.
«Что ты сделаешь со мной?»

Ся Лэй подошел к ней ...

Полчаса спустя.

«Сильвия, давай, сделай это со мной».

«Ммм? Тебе всё ещё мало?» - Сильвия нервно посмотрела на Ся Лейя.

Ся Лэй хлопнула её по заднице. «Я говорю не об этом. Я говорю о работе. Я приглашаю тебя на
работу в мою компанию. Ты можешь сама указать условия для работы».

«Я...» - Сильвия колебалась.

«Все в порядке, тебе не нужно давать мне ответ прямо сейчас», - сказал Ся Лэй.

«Какую должность ты мне дашь, если я перейду в твою компанию?»

«Конечно, главный инженер и технический директор. Ты - только руководитель цеха
высокоточной обработки в Rheinmetall AG, но здесь ты получишь более высокий уровень
оценки твоих талантов», - сказал Ся Лэй. «Я планирую создать проект производства двигателей
для танков и бронетехники, которые скоро будут изготовлены. Двигатель для танков и
бронемашин, которые мы сейчас закупаем у China Industrial Group, не отвечает моим
требованиям. Если я буду делать танки, то я хочу сделать лучший танк в мире. Двигатель
имеет решающее значение. Я хочу изготовить его сам».

«Я плохо разбираюсь в двигателях».

«Зато Аннина хорошо разбирается. Ты хорошо разбираешься в механической обработке, и она
в некоторой степени провела исследование двигателей. Вы бы создали сильную команду, если
бы работали вместе. Кроме того, разве я не с тобой? Если мы втроем будем работать вместе, мы
определенно сможем создать самый совершенный в мире двигатель», - сказал Ся Лэй.



«Я…» - Сильвия поддалась искушению перед этим предложением, но она почувствовала себя
не в своей тарелке, вспомнив свое нынешнее состояние. У неё всё ещё были серьезные
обвинения в измене, и она пыталась опровергнуть это обвинение. Как она могла приехать в
Китай, чтобы работать на Ся Лэй, когда у нее все еще была эта проблема?

Ся Лэй улыбнулся. «Я знаю, что у тебя есть проблемы, но я могу решить их для тебя».

«Ты можешь решить мои проблемы?»

«Ты перейдёшь работать в мою компанию, когда эта проблема будет решена?»

«Если ты сможешь решить мою проблему, тогда я буду работать на тебя. Однако, если Аннина
тоже придет, ты будешь вместе с ней. Тогда ты забудешь обо мне?»

«Ты и она одинаково важны для меня. Как я могу тебя забыть?» Ся Лэй широко распахнул руки
и повернулся. «Я куплю большую-пребольшую кровать. Тебе бы это понравилось?»

Сильвия какое-то время была ошеломлена, затем ее лицо покраснело, и она пробормотала:
«Извращенец!»

Ся Лэй потерял дар речи.
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